
- Принцесса, я прошу вас быть благоразумной... - сказал Капитан, но она в последний раз
повернулась к нему и, судя по выражению ее глаз, не собиралась слушать ничего из того, что
он сказал.

- "Я ожидаю, что корабль будет готов к отплытию, когда мы вернемся, что может произойти в
сумерках, если это затянется дольше, чем я предполагаю", - сказала Азула. - Убедитесь, что все
мои приказы выполняются, капитан. Увидимся через несколько часов."

Капитан Королевской гвардии вздохнул и закатил глаза, хотя маска все равно скрывала
выражение его лица. Но даже если бы он не был в маске, Азула пропустила бы его жест, так
как она уже шла в порт, а Сокка медленно шел за ней.

Город был очень странным в глазах человека из Племени Воды; он смотрел на магазины и дома
издалека с легким интересом, понимая, что это район для высокопоставленных граждан Нации
Огня. Азула направилась в город, сняв свой парик и засунув его в карман. Сокка нахмурился,
когда завеса черных как смоль волос упала на ее плечи с загадочной элегантностью.

- "Что ты...?"

-Парик слишком легко выдает мою личность,- сказала она. -"Я не хочу, чтобы слухи о моем
прибытии достигли ушей Чана раньше положенного времени…"

- "Хм? Но он знает, что сражается с нами, поэтому он знает, что ты в конце концов доберешься
сюда… или нет?" - спросил он, подняв бровь в сторону Азулы.

- "Нет, на самом деле, он понятия не имеет, что имеет дело со мной", - сказала Азула, слегка
ухмыляясь, ее беспокойство немного исчезло, когда она нашла облегчение в своем тщательном
плане полностью воздействовать на своего врага.- "Вызовы якобы передаются от одного
гладиатора к другому, в них не указывается, кто является спонсором."

- Тогда откуда, черт возьми, ты узнала, что Отродье-его гладиатор? - нахмурившись, спросил
Сокка.

- На самом деле я использовала очень хитрый трюк... - сказала Азула, ухмыляясь еще больше,
когда они начали подниматься по дороге, ведущей к небольшому холму.

- Никаких сюрпризов... - проворчал Сокка, но она проигнорировала его.

- Видишь ли, тебя только что включили в рейтинг. Требуется время, чтобы информация о новых
гладиаторах распространилась по всем Аренам, участвующим в Высшей лиге гладиаторов. Мой
вызов поступит к Чану до того, как информация о тебе поступит на арену Угольного острова,
что было бы для него единственным способом узнать, кто на самом деле твой спонсор. Он бы
решил, что ты бессмысленный новобранец или что-то в этом роде, с каким-нибудь богатым



спонсором, готовым пойти на все, чтобы сразиться с кем-то столь же могущественным, как
он…"

- Значит, ты ублажала его самолюбие, играя во все это, - удивленно сказал Сокка. - Вот почему
ты решила, что мы приедем на Угольный остров, а не заставим его отправиться на Столичную
Арену, потому что он не захотел бы сдвинуться ни на дюйм, чтобы сразиться с гладиатором,
который недавно был зарегистрирован в рейтинге…"

- "Нет, возможно, он мог бы", - сказала Азула. - Он бы подумал, что ты слабак, и с
удовольствием бы тебя унизил... но если бы ему дали возможность сделать это, не выходя из
своего родного города, он бы с меньшей вероятностью отказался. Поскольку он согласился, я
предполагаю, что мой анализ на него был точен."

-Ты действительно страшная, - сказал Сокка, сглотнув.- "У тебя нет проблем с чтением людей и
превращением их счастливой жизни в ад…"

- Действительно. Ты тому доказательство, - ответила она, слегка ухмыляясь.

Сокка остановился, когда они были на полпути вверх по холму, и огляделся, с интересом
разглядывая город. Он никогда не видел ничего подобного этому месту… Шу Цзин был очень
спокойной деревней, большинство зданий были домами и несколькими магазинами, но
Угольный остров сам по себе был почти торговым районом. Азула тоже остановилась, когда
поняла, что Сокка разглядывает раскинувшийся внизу город.

- Наслаждаешься видом?"- она спросила:- "Я удивлена, что такой дикарь, как ты, находит
красоту в пейзажах."

-Во всем виноват Пиандао,- усмехнулся Сокка. - "Он заставил меня все время изучать пейзажи,
чтобы я помнил каждую деталь на них. Я подсознательно делаю то, чему он меня научил…"
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